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Pirms lietoSanas rlpigi izlasiet pamacibu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

lerici drkst pievienot tikai 220-240 V kontaktligzdai un izmantot tikai paredzétajiem
mérkiem.

Noteikti atvienojiet ierici no elektrotikla, ja rodas darbibas traucéjumi vai ta netiek
lietota, ka arT veicot tiriSanu un apkopi.

lerici nekada gadijuma nedrikst iegremdét Gdent vai cita Skidruma.

Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam, uztveres vai garigam
Spéjam, ka art personas bez pieredzes un zinasanam drikst lietot So ierici par vinu
dro$tbu atbildigas personas uzraudziba vai péc tas noradijumu sanem$anas un visu
risku izpratnes.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. BEri ne vienmér ir spejigi novertét iespéjamos
riskus. Maciet bérniem pareizi rikoties ar elektroiericeém.
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Bérni, kas jaunaki par 8 gadiem, nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi bez
uzraudzibas.

Elektrotikla vads nedrikst karaties pari galda malai.
Nenovietojiet ierici uz plits rinka, atklatas uguns utt. vai to tuvuma.
leslégtu ierici nedrikst atstat bez uzraudzibas.

Pirms lietoSanas noteikti parbaudiet elektrovadu un kontaktspraudni. Elektrovada
bojajuma gadijuma razotajam, ta apkopes personalam vai attiecigi kvalificétai
personai tas janomaina, lai nepielautu bistamas situacijas.

Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit atslégSanas aizsargierici (RCD), kuras
nominala palieko$a strava neparsniedz 30 mA. Padomu jautajiet uzstaditajam.

lerice paredzéta lietoSanai tikai majsaimnieciba.

Ja ierici izmanto neparedzétiem mérkiem vai ar to rikojas pretéji lietoSanas
pamacibas noradijumiem, pilna atbildiba par sekam jauznemas lietotdjam. Uz
jebkadiem izrietoSiem preces vai citiem bojajumiem garantija netiek attiecinata.

Esat laipni aicinati masu timekla vietné www.obhnordica.se, lai smeltos iedvesmu un
iegatu stkaku informaciju par masu produktiem.



Pirms uzsakt lietosanu
Pirms kafijas automata pirmreizéjas lietoSanas, lidzu, ripigi izlasiet lietoSanas pamacibu
un uzglabajiet to turpmakai uzzinai.

Apraksts
1. leslegSanas/izslegSanas slédzis ar indikatoru

2. Stikla krlize

3. Udens limena skala
4. Vaks

5. Udens tvertne

6. Filtra ietvars

7. Sildvirsma

Pirmas divas vai tris reizes ieteicams izmantot tikai Gdeni. Laujiet idenim cirkulét, pec tam
izslédziet ierici un izlejiet Gdeni. Izskalojiet stikla krdzi un laujiet, lai kafijas automats 5
mindtes atdziest. Atkartojiet darbibas vélreiz, lai pilnigi attiritu kafijas automatu.

SVARIGI: [zmantojiet tiru, aukstu Gdeni.

Kafijas gatavoSana

«  Paceliet vaku un ielejiet idens tvertné nepiecieSamo dens daudzumu. Skat. norades
uz tdens tvertnes. Nemiet véra, ka norades ir idens daudzuma raditajs. Gatavas
kafijas daudzums kriizé bds nedaudz mazaks par Gdens tvertné ielieto, jo dalu ddens
uzsdc kafijas biezumi.

+  Paceliet filtra bloka vacinu, ievietojiet filtra ietvara papira filtru (102 izmérs) un
ievietojiet filtra ietvaru filtra bloka. leberiet filtra nepiecieS8amo kafijas daudzumu —
apméram 1 mérkausu uz tasi, aizveriet filtra bloka vacinu un péc tam aizveriet kafijas
automata vacinu. Novietojiet stikla krozi pareizi, lai tas vacins aktivizétu pilienaptures
funkciju.

+  Pievienojiet ierici elektrotiklam un ar ieslégSanas/izslégdanas taustinu ieslédziet to —
izgaismosies taustina indikators.

«  Kad kafija ir pagatavota, stikla kriizi no sildelementa var nonemt — nemiet véra, ka
sildvirsma ir |oti karsta. Neaizmirstiet izslégt kafijas automatu, kad kriize ir iztukSota
vai ja nevélaties uzturét kafiju karstu. Higiénas nolikos péc kafijas pagatavoSanas
izlietoto papira filtru ieteicams iznemt.

+  |zslédziet kafijas automatu, kad krze ir iztukSota vai ja nevélaties uzturét kafiju karstu.

Pilienaptures funkcija

Sim kafijas automatam ir automatiska pilienaptures funkcija, kas partrauc kafijas filtrasanu,
[Tdzko krize tiek nonemta no sildelementa. Tas nozZimé, ka kafijas gatavo$anas laika stikla
krdzi no kafijas automata var Tslaicigi iznemt. Tacu ir svarigi novietot atpakal stikla krozi uz
sildelementa 20 sekunZu laika. Pret&ja gadijuma kafija parpladrs.



Automatiska izslegSanas funkcija
Kafijas automats ir aprikots ar automatisko izslégSanas funkciju, kas péc 40 mintém
automatiski izslédz ierici.

TiriSana un apkope

|zslédziet kafijas automatu, atvienojiet no elektrotikla un pirms tiriSanas |aujiet tam atdzist.
Iznemiet izmantoto papira filtru un tiriet kafijas automatu ar mitru dranu; noslaukiet ar
mikstu, sausu dranu - nekada gadijuma neizmantojiet abrazivus pulverus vai soklus! Stikla
krOize un filtra ietvars jamazga ar trauku mazgajama Iidzekla Skidumu (rlipigi janoskalo) un
janoslauka. lerices korpusu nedrikst mérkt ddenT vai turét zem tekoSa ddens. Stikla krlizi
un filtra ietvaru nedrikst mazgat trauku mazgajamaja masina.

NORADE! Ja kafijas automatu izmanto vietas, kur iespajams sals (treileri, vasaras
majas u. tml.), parliecinieties, ka Gdens tvertne ir PILNIGI iztukSota (apgrieziet to otradi).
Tas arT pasargas kafijas automatu no sasalstoSa tidens izraisitiem bojajumiem. Noteikti
iztuk3ojiet kafijas automatu, ja kadu laiku to nelietosiet.

AtkalkoSana

Siva un riigta garSa parasti nordda uz to, ka kafijas automats ir jaatkalko. Ja kafijas
pagatavo$anas laiks ievérojami pieaug vai no kafijas automata dzirdama Curkstosa skana,
tas ir neparprotamas norades par to, ka ierici nepiecieSams atkalkot.

leteicams kafijas automatu atkalkot reizi ménesT vai aptuveni péc 25 kafijas gatavoSanas
reizém. AtkalkoSanai izmantojiet maisijumu ar 1 dalu parasta etika un 2 dalam Tdens.

lepildiet tvertné Gdeni [1dz 4 tasiSu atzimei.

Pielejiet etiki I1dz 6 tasiSu atzimei.

lesledziet ierici un |aujiet iztecét 2/3 Skiduma.

Izslédziet ierTci un |aujiet, lai Skidums taja pastav apméram 15 mindtes.

Atkal ieslédziet ierici un |aujiet iztecét atlikuSajam Skidumam.

Nobeiguma 2 vai 3 reizes uzvariet iericé tiru ddeni.

Atkartojiet 8Ts darbibas, ja netiek panakts normals kafijas gatavo$anas ilgums.
Neizmantojiet citas atkalkoSanas metodes.

Garantuas pakalpojumi neattiecas uz apkalko$anos.
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Nolietotas ierices utilizacija

LikumdoSana nosaka, ka visas elektriskas un elektroniskas ierices ir jasavac
otrreiz€jai izmantoS$anai un parstradei. Elektriskas un elektroniskas ierices,
kas markétas ar dalitas SkiroSanas simbolu, janodod pasvaldibas atkritumu
savaksanas vietas.



Garantija

Pretenzijas saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem. Jebkurai pretenzijai japievieno
pirkuma &eks, kura noradits iegades datums. Pretenziju gadijuma ierice janodod pirkuma
iegades vieta.

OBH Nordica AB

L6fstroms Allé 5

SE-174 66 Sundbyberg

Tel. +46 08-629 25 00

www.obhnordica.se

Tehniska informacija

OBH Nordica 2373

220-240 volti

680 vati

Tilpums: 6 tases - 0,75 litri

q3

Sai pamacibai iesp&jami grozijumi vai uzlabojumi.
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Enne kasutamist lugege hoolikalt juhendit ning hoidke see tuleviku tarbeks alles.
Uhendage seade 220-240 V pistikusse ja kasutage seadet ainult ettenahtud viisil.

Rikete korral, kui te seadet ei kasuta, v6i puhastamise ja hoolduse ajal eemaldage
pistik alati seinakontaktist.

Seadet ei tohi kasta vette ega hoida voolava vee all.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fiilisilise, meele- voi
vaimse hairega isikud vdi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhend seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
mdistavad sellega seotud ohte.

Hoidke lapsi jarelevalve all ning jalgige, et nad ei méngjks masinaga. Lapsed ei ole
alati vdimelised mdistma ja hindama vdimalikke riske. Opetage lapsi kasutama
elektriseadmeid vastutustundlikult.

Alla 8- aastased lapsed ei tohi puhastada ega hooldada seadet taiskasvanu
jarelvalveta.

Kontrollige, et juhe ei ripuks ule laua serva.
Arge asetage seadet pliidiplaadile Vi selle kdrvale, ega lahtise tule vms l&hedale.
Seadet vdib kasutada vaid jarelvalve all.

Enne kasutamist kontrollige alati seadme, juntme ja pistiku korrasolekut. Kui toitejuhe
on vigastatud, siis peab selle riskide valtimiseks vahetama tootja, tema esindus voi
sarnaselt kvalifitseeritud isik.

Taiendavaks kaitseks on soovitav paigaldada rikkevoolukaitse, mille nominaalne
kaivitav rikkevool ei Uleta 30 mA Klsige ndu elektrikult.

Seade on ette nahtud kasutamiseks ainult koduses majapidamises.

Kui seadet kasutatakse muudel eesmérkidel kui juhendis kirjeldatud véi kui seda ei

késitseta vastavalt juhendi nduetele, lasub vastutus tagajargede eest téielikult
kasutajal. Selles tulenevaid toote kahjustusi

Lisainformatsiooni ja ideede saamiseks olete teretulnud meie kodulehele
www.obhnordica.se



Enne kasutamist
Enne kohvimasina esmakordset kasutamist lugege palun hoolikalt juhendit ja hoidke see
tuleviku tarbeks alles.

Kirjeldus

1. Sees/véljas liliti tulega
Klaaskann
Veetaseme naidik
Kaas

Veepaak

Filtri lehter

7. Kuumutusplaat

Soovitame lasta seadmel enne esimest kasutamist td6tada 2 v6i 3 korda iima
kohvipulbrita. Laske vesi labi voolata, lUlitage seade valja ja kallake vesi vélja. Loputage
kannu ja laske kohvimasinal 5 minutit jahtuda. Kohvimasina taielikuks puhastamiseks
korrake tegevust ilma kohvipulbrita.

OLULINE: Kasutage alati varsket, puhast, kiilma vett.
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Kohvi valmistamine

+  Tostke veepaagi kaas iles ja kallake paaki soovitud hulk vett. Taitmise
hdlbustamiseks jalgige veepaagi markeeringut. Pange tahele, et margistus naitab
varske vee kogust. Parast kohvi valmistamist on valmis kohvi klaaskannus alati pisut
vahem, see tuleneb vee imendumisest kohvipulbrisse.

+  Tostke filtrikorpuse kaas ules, pange filtri lehtrisse paberfilter (suurus 102) ja pange
filtrihoidik filtri korpusesse. Madtke filtrisse soovitud kogus kohvi - u 1 mdétlusikatais
tassi kohta, sulgege filtrikorpuse kaas ja seejérel kohvimasina kaas. Pange kann
tagasi kohale ja jalgige, et see paikneks korrektselt, kuna tilgaluku funktsiooni
aktiveerib kannu kaas.

+  Pange pistik kontakti ja Illitage kohvimasin Illitist sisse. Tuli sittib.

+  Parast kohvi valmistamist vib klaaskannu kuumutusplaadilt ara votta — pange tahele,
et kuumutusplaat laheb alati vaga kuumaks. Arge unustage kohvimasinat valja
lilitada kui kann on tlhi vdi kui te ei soovi enam kohvi soojas hoida. Hilgieenilistel
pdhjustel soovitame kasutatud paberfiltri alati kohe peale kohvi valmimist eemaldada.

+  Lilitage kohvimasina valja kui kann on tiihi vdi kui te ei soovi enam kohvi soojas hoida.

Tilgaluku funktsioon

Sellel kohvimasinal on automaatne tilgaluku funktsioon, véltimaks kohvi tilkumist filtri lehtrist
kui olete kannu soojendusplaadilt eemaldanud. See tdhendab, et vdite kohvi valmimise ajal
votta klaaskannu liihikeseks ajaks soojendusplaadilt. Oluline on panna klaaskann

20 sekundi jooksul tagasi plaadile. Vastasel korral v6ib kohv hakata Ule voolama.



Automaatne valjalulitusfunktsioon

Kohvimasinal on auto-stopp funktsioon mis Illitab seadme 40 minuti parast automaatselt
valja.

Puhastamine ja hooldus

Lilitage seade vélja, eemaldage pistik kontaktist ning laske kohvimasinal enne
puhastamist jahtuda. Eemaldage kasutatud paberfilter, puhastage seade niiske lapiga ning
puhkige pehme, kuiva lapiga kuivaks - arge kasutage kunagi kiiirimispulbrit ega
-nuustikut! Lahtised osad (filtri lehter ja klaaskann) tuleb pesta pesuvahendiga (loputage
hoolikalt) ja kuivatada. Kohvimasina korpust ei tohi kasta vette ega hoida voolava vee all.
Arge pange klaaskannu ega filtri lehtrit ndudepesumasinasse.

MARKUS! Kui kohvimasinat kasutatakse kohas, kus esineb kiilmumisoht (haagissuvilad,
suvemajad jne), veenduge seadet tiihjendades, et veepaak oleks TAIESTI tiihi (keerake
seade kummuli). Sellega valdite seadmesse jdénud vee kiilmumisest tulenevaid
kahjustusi. Arge unustage kohvimasinat taielikult tiihjendada kui seadet pikemat aega ei
kasutata.

Katlakivieemaldus

Kibe ja mdru maitse annab sageli marku, et kohvimasin vajab katlakivieemaldust. Kui kohvi
valmimine vdtab mérgatavalt kauem aega vdi kohvimasin ,sériseb®, on see samuti selge
mark et kohvimasin vajab katlakivi eemaldamist.

Soovitame eemaldada katlakivi korra kuus vdi peale 25 valmistuskorda. Kasutage katlakivi
eemaldamiseks 1 osast dadikast ja 2 osast veest valmistatud lahust.

Téaitke paak veega 4-tassi margini.

Lisage &4dikas 6-tassi méargini.

Lilitage seade sisse ja laske 2/3 lahusest labi joosta.

Lilitage seade valja ja laske lahusel seista u 15 min.

Lilitage seade uuesti sisse ja laske ilejaanud lahus Iabi joosta.
Lopuks laske seadmel I&bi keeta 2-3 kannutait puhast vett.

Kui normaalne kohvivalmistamise aeg ei taastu, korrake tegevust.
Arge kasutage muid katlakivi eemaldamise meetodeid.

Katlaklwga kattumine ei kuulu garantii alla.
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Seadme utiliseerimine

Seadus nduab, et kdik elektrilised ja elektroonikaseadmed tuleb koguda
taaskaitlemiseks voi imbertodtlemiseks. Elektrilistel ja
elektroonikaseadmetel olev siimbol naitab, et sedalaadi seade tuleb viia
kohalikku jaatmekaitluspunkti.
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Garantii

Nduded vastavad kehtivale seadusele. Igasuguste nduete puhul tuleb esitada
ostukuupéevaga ostukviitung. Kaebuste korral tuleb seade viia kauplusse kust selle
ostsite.

OBH Nordica AB
L6fstroms Allé 5
SE-174 66 Sundbyberg
Tel.: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se
Tehnilised andmed
OBH Nordica 2373
220-240 V

680 W

Maht: 6 tassi- 0,75 |

C€

Neid juhised vdidakse muuta ja parandada.



Saugos instrukcijos
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Prie§ pradédami naudoti prietaisa, atidziai perskaitykite instrukcija ir jg pasidékite,
nes ateityje jos gali prireikti.

Prietaisg junkite tik | 220-240 V buitinj elektros lizdg ir naudokite tik pagal numatytg
paskirt].

Visuomet atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio jvykus gedimui, kai jo nenaudojate
ir prie$ atlikdami valymo ir priezidros darbus.

Prietaiso negalima nardinti | vandenj ar kitokius skyscius.

v

Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, 0 asmenys su ribotomis fizinémis,
jutiminémis ar protinémis galimybémis arba asmenys, neturintys pakankamai

iSmokes uz jy saugq atsakingas asmuo ir jeigu jie suvokia su naudojimu susijusius
pavojus.

PriZilirékite vaikus, kad jie neZaisty su prietaisu. Vaikai ne visuomet supranta galimg
pavojy. ISmokykite vaikus atsakingai naudotis elektriniais prietaisais.

Vaikai neturéty valyti prietaiso ar atlikti jo prieziGros darby, nebent jie yra vyresni nei
8 mety amziaus ir yra prizitrimi.

Saugokite prietaisg ir laida, kad vaikai prie jy neprieity.

Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo krasto.

Nedékite prietaiso ant ar netoli virykliy, atviros ugnies ar pan.

Niekuomet nepalikite naudojamo prietaiso be priezidros.

Prie$ pradédami naudoti, visuomet patikrinkite, ar prietaisas, maitinimo laidas ir
kiStukas néra pazeisti. Jeigu maitinimo laidas pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, ji
turi pakeisti gamintojas ar jo jgaliotasis techninés prieZiliros atstovas arba panasia
kvalifikacijg turintis asmuo.

Siekiant uztikrinti papildoma apsaugg, rekomenduojama, kad instaliacija baty su
liekamosios srovés jtaisu, kurio vardiné liekamoji darbiné srové turi biti ne didesné
kaip 30 mA. Pasiteiraukite to elektros instaliacijos meistro.

Prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

Jeigu prietaisas naudojamas ne pagal numatytajg paskirtj arba nesilaikant
instrukcijos, visa atsakomybé uz pasekmes tenka naudotojui. Jokiems su gaminiu ar
su kitais dalykais susijusiems nuostoliams garantija netaikoma.

Pries pradedant naudoti
Prie§ naudodami kavos aparatg pirma kartg, atidziai perskaitykite instrukcija ir iSsaugokite
ja, nes ateityje jos gali prireikti.

Aprasymas

1.
12

[jungimo ir iSjungimo jungiklis su lempute



Stiklinis gsotis
Vandens lygio skalé
Dangtis

Vandens talpykla
Filtro piltuvélis
Kaitlenté

Prie§ pradedant naudoti prietaisa, rekomenduojama 2 ar 3 kartus uzvirti jame vandenj
nededant kavos. Leiskite vandeniui pratekéti, iSjunkite prietaisg ir tuomet vandenj iSpilkite.
ISskalaukite gsotj ir leiskite kavos aparatui 5 minutes atvésti. Pakartokite procedirg,
nedédami kavos, kad gerai iSplautuméte kavos aparata.

SVARBU! Visuomet pilkite SvieZig, Svary, Saltg vandeni.
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Kavos virimas

+  Pakelkite vandens talpyklos dangtj ir j talpyklg jpilkite norima kiekj vandens.
Atkreipkite démesj | Zymas ant vandens talpyklos — taip pripilti bus paprasciau.
Atminkite, kad zymos rodo Sviezio vandens kiekj. Baigus virti kava, stikliniame gsotyje
bus like maziau vandens. Taip nutinka todél, kad dalj vandens absorbuoja kavos
tirsciai.

«  Pakelkite filtro piltuvélio dangtj, | filtro piltuvélj jdékite popierinj filtrg (102 dydzio) ir
istatykite filtro laikiklj  filtro piltuvélj. |dékite j filtra norima kavos kiekj (apytiksliai 1
matavimo kauselj puodeliui), uzdarykite filtro piltuvélio dangtj, o po to — kavos aparato
dangt]. Pastatykite stiklinj gsotj atgal j vietq ir sitikinkite, kad jis pastatytas teisingai:
taip, kad stiklinio gsocio dangftis jjungty laséjimo sustabdymo funkcija.

«  |kiSkite prietaiso kistuka | elektros lizdg ir paspaude jjungimo / iSjungimo mygtukq
jjlunkite kavos aparatg — uzsidegs lemputé.

+  Kavai i8virus, stiklin| gsotj galima nuimti nuo kaitlentés. Atkreipkite démesj, kad
kaitlenté visuomet i$lieka labai karsta. Niekada nepamir$kite iSjungti kavos aparato,
kai gsotis istustinamas arba tuomet, kai nebéra batina, kad kava bty Silta. Higienos
sumetimais rekomenduojame visuomet iSimti popierinj filtrg i$ kavos aparato i$ karto,
kai tik baigiate virti kava.

+  Ijunkite kavos aparata, kai tik gsotis iStustinamas arba tuomet, kai nebéra batina,
kad kava bty Silta.

Laséjimo sustabdymo sistema

Sis kavos aparatas turi automatine laéjimo sustabdymo funkcija, kuri neleidzia kavai
pratekeéti pro filtro laikiklj, kai gsotis nukeltas nuo kaitinimo plokstés. Tai reiSkia, kad
verdant kava stiklinj gsotj galima trumpam iSimti i§ kavos aparato, jeigu norétumeéte pateikti
kavos puodelj dar nepasibaigus virimo procesuli, taciau svarbu, kad stiklinis gsotis baty vél
padétas ant kaitinimo plokstés per maks. 20 sekundZiy. Jeigu tai nebus padaryta, kava
pradés tekéti per krastus.
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Automatinio iSsijungimo funkcija

Kavos aparatas turi automatinio i§sijungimo funkcijg — prietaisas automatiskai issijungia po
40 minuéiy.

Valymas

Prie$ pradédami valyti kavos aparatg, iSjunkite ji, iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo ir
leiskite aparatui atvésti. ISimkite panaudotg popierinj filtrg is filtro piltuvélio ir iSvalykite
aparatg drégna Sluoste, o tuomet i8Sluostykite sausa, minksta Sluoste — niekuomet
nenaudokite Sveitimo milteliy ar kempinéliy! Atskiras dalis (filtro piltuvélj ir stiklinj gsotj)
nuplaukite su plovimo skys€iu (po to gerai iSskalaukite) ir nuluostykite. Kavos aparato
korpuso negalima nardinti | vandenj ar laikyti po tekancia srove. Stiklinio gsocio ir filtro
piltuvélio negalima plauti indaplovéje.

SVARBU! Jeigu kavos aparatas naudojamas tokioje vietoje, kur yra uzalimo pavojus
(priekabiniame namelyje, vasarnamyje ir t. t.), pasirtpinkite, kad vandens talpykla baty
VISISKAI istustinta (apverskite prietaisg aukstyn dugnu). Tai leis apsaugoti kavos aparata
nuo Zalos, kurig padaryty uz3ales talpykloje likes vanduo. Niekuomet nepamirskite
iStustinti kavos aparato, jeigu neplanuojate jo naudoti tam tikrg laika.

Nuosédy Salinimas
Aitrus ir kartokas skonis daznai rodo, kad reikia i$ kavos aparato pasalinti nuosédas.

Jeigu virimo laikas stipriai pailgéja arba kavos aparatas pradeda skleisti nejprastus garsus,
tai taip pat aiskiai rodo, kad reikia i$ kavos aparato pasalinti nuosédas. Rekomenduojame
nuosédas i$ kavos aparato Salinti bent karta per ménesj arba po 25 kavos virimo cikly.

Nuosédoms Salinti naudokite tokj misinj: 1 dalis paprasto acto ir 2 dalys vandens.
pilkite vandens | talpykla iki 4 puodeliy Zymos.

Po to pilkite acto iki 6 puodeliy Zymos.

ljunkite prietaisa ir leiskite 2/3 tirpalo pratekéti.

ISjunkite prietaisg ir palaikykite tirpalg prietaiso viduje mazdaug 15 minuéiy.
Vél jjunkite prietaisg ir leiskite pratekéti likusiam tirpalui.

Galiausiai 2 ar 3 kartus uzvirinkite Svary vandenj prietaiso viduje.

Jeigu nepavyksta griZti prie jprastinio kavos virimo laiko, pakartokite visg procesa dar
karta.

8.  Nenaudokite kity nuosédy Salinimo badu.
Dél kalkiy sluoksnio atsiradusiems gedimams garantija netaikoma.

NS ok N~
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Nebenaudojamo prietaiso pasalinimas

Teisés aktai reikalauja, kad visa elektros ir elektroniné jranga baty surinkta
pakartotiniam naudojimui ir perdirbimui. Elektros ir elektroniné jranga,
pazyméta simboliu, reiSkianciu atskirg tokios jrangos surinkima, turi bati
priduodama | komunaliniy atlieky surinkimo punkta.

Garantija

Garantija taikoma pagal galiojancius jstatymus. Visos pretenzijos turi bati pateikiamos
kartu su grynyjy pinigy kvitu, kuriame yra nurodyta pirkimo data. Pateikiant pretenzijg,
prietaisas turi blti graZintas | parduotuve, kurioje buvo pirktas.

»,OBH Nordica“ AB
L6fstroms Allé 5

SE-174 66 Sundbyberg
Tel. +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se
Techniniai duomenys
,OBH Nordica“ 2373
220-240V ~, 50 Hz

680 vaty

Talpa: 0,75 litro, 6 puodeliy,

q3

Siinstrukcija gali bati kei¢iama arba papildoma.
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Yka3aHus no 6esonacHocTu

1.

10.
1.

12.

13.
14.

Mepen Hayanom aKcnryaTawuun BHUMATENbHO NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
9KCMNyaTaLmm 1 COXpaHUTe ero s NocreaytoLwero UCnomnb3oBaHus.

Mpnbop MOXHO NOAKNKYATL TOMBKO K CETEBOM po3eTke HanpsikeHnem 220-240 B n
NCNONb30BaTb UCKIOYMTENBHO MO HA3HAYEHMIO.

Obs3atensHO OTKMNIYanTe an|60p OT 3NEKTPOCETN NPN BO3HUKHOBEHUW HENONAOK,
UNu Koraa OH He UCNOoNb3yeTCA, a TaKKe Npn YACTKE U O6CJ'Iy)KVIBaHI/II/I.

I'Ip|/|60p HW B KOEM CITy4ae Helnb3d Norpyxatb B BOAY UM UHYIO XXUOKOCTb.

[etun ctapLue 8 net 1 nuua ¢ orpaHn4eHHbIMN (PU3NYECKUMUM, CEHCOPHBLIMMU UK
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM, @ Takke 63 HanMuNs HagnexaLlero onbITa u
3HaHMI, MOTyT UCMOMb30BaTh JaHHbIA NPUOOP NOL HAA30POM MWL, OTBETCTBEHHbIX
3a ux 6e3onacHoCTb, MK NOCne NOMYYEHNs COOTBETCTBYIOLLMX YKa3aHUit OT HUX U
0CO3HaHMS BCEX PUCKOB.

He no3sonsiATe 4eTaM nrpath ¢ AaHHbIM npubopom. [leT He Bcerga CnocobHbI
OLEHUTb MOTEHLMaNbHbIA PUCK. YuuTe AeTen npaBuiibHOMY 0bpaLLeHuto ¢
anekTponpubopamu.

[etv mnagLwe 8 neT He JOMXKHbI OCYLLECTBNATL YACTKY U 06CnyxuBaHue npubopa
6e3 npucmorpa.

CeTeBoW NpoBOa He AOMKeH CBUCaTb C Kpas cTona.

He ycTaHaBnuBaiiTe npubop Ha NnuTe, OTKPLITOM OTHE U T.4., Unu BOIN3N OT HX.
He octaBnsiTe BKIoYEHHBIA npubop 6e3 npucmoTpa.

Mepen Hayanom akcnmnyaTauun 06s13aTeNnbHO NPOBEPLTE NEKTPUYECKMIA IPOBOL U
ceTeBoM LTekep. Mpn Hanu4um NOBPeXAEeHUs 3NeKTPUYECKOro NpoBoaa
MPOM3BOANTENb, Er0 CEpPBUCHAs CNyxGa 1N NULO, MMEIOLLIEE COOTBETCTBYHOLLYIO
KBanMMKaLMIO, AOMKHbI €70 3aMEHUTb AMs NPeLOTBPALLEHIS ONACHBIX CUTYaLMA.

[insi LONONHWTENBHOM 3aLLMTbl PEKOMEHAYEM YCTAHOBUTb YCTPONCTBO 3aLLMTHOTO
oTkmoyeHust (Y30) ¢ HommHanbHbIM AnddepeHUuanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus He
tonee 30 mA. ObpalyanTect 3a COBETOM K YCTAHOBLLYKY.

Mpnbop NpegHa3HaYeH TONbKO ANst AOMALLUHEro UCMoNb30BaHMS.
Mpu Mcnonb3oBaHWUK Npubopa He NO Ha3HAYEHMIO, UMK HE B COOTBETCTBIN C
yKa3aHWsIMI PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTalLyi, NoNb3oBaTenb HECET MOMHYH

OTBETCTBEHHOCTb 3a NocneacTans. B atom Cchnyyae rapaHTnsa He pacnpoCTpaHaeTca
Ha Kakue-nnbo noBpexaeHus ToBapa Ui NHble NOBPEXOeHUA.

Mpurnawaem nocetutb Haw MHTepHET cant www.obhnordica.se Ans BAOXHOBEHUS 1
nonyyexns 6onee nogpobHOM MHOPMALN O HALLIWMX NPOAYKTaX.
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Mepen Hayanom akcnnyaTauuu
[Nepeq nepsbIM MCMOb30BaHWEM KOEeBapKM, NOXanyncTa, BHUMATENbHO NPoYTUTE
PYKOBOACTBO N0 3KCNyaTaLumn U COXpaHWUTE ero Ans nocrnesyLero Ncnofb30BaHus.

OnucaHue

1.

2
3.
4.
5
6
7

KHorka BKIMIOYEHMS/BBIKIIOYEHNS C UHAMKATOPOM
CTeKNAHHbBIN KyBLLUMH

WHawnkaTop ypoBHS BOAbI

KpblLwka

Pesepsyap 4515 BoAb!

Kopnyc cunbTpa

HarpeBaTenbHblil 3neMeHT

PekomeHayeTcs nepBble 4Ba WNW TpW pasa UCMonb3oBaThb TONbKO Bogy. [opoxanTe, noka
BOAa UMPKYNMpyeT, a 3aTeM BbinenTe ee. MpoMOiTe CTEKNAHHBIA KYBLUMH W JaiTe
npubopy oCTbITb 5 MUH. MoBTOPUTE AEACTBMA €LLe pa3, YTOObI NOHOCTLIO OYUCTUTD
KodheBapky.

BAXHO: vncrnonbayiite YnCTY0 XONOAHY0 BOAY.

MpurotoBneHue koche

MogHUMUTE KPBILLKY U HanenTe B pesepsyap Ans BoAbl HE0BX0AMMoe Konu4ecTBo
BoAbl. CM. OTMeTKM Ha pe3epByape Ans Bofbl. [IpumMuTe BO BHUMaHWeE, YTO OTMETKM
yKa3blBatoT 06beM Bobl. KonnyecTso rotoBoro kode B KyBLUMHE ByAeT HEMHOro
MeHbLUE, YeM KONIMYECTBO HAUTON B pe3epByap BoAbl, TaK Kak YacTb BOAb!
BMUTLIBAETCS B KOHENHYIO ryLuly.

OTkpoiiTe KpblLKy 6noka dunbTpa, BCTaBbTe BymMaxHbIn dunbTp (pasmep 102) B
kopnyc cunbTpa u nomectute GunbTp B 6rok. Hackinbte B ounbTp Heobxoaumoe
KONMYeCcTBO Kogpe — NpUMEpPHO 1 MepHast EMKOCTb Ha YalLKy, 3aKponTe KpbiLLKy Groka
(bunbTpa M 3aTEM 3aKPOWTE KPBILLKY KOpeBapKK. YCTaHOBUTE CTEKNMSHHBIA KYBLUMH
LOIMKHBIM 06pa3oM, YTOObI ero KpblLka akTUBIM3MPOBaa NPOTMBOKaNENbHYH

(YHKLMIO.
MoacoeanHuTe NPUGOP K ANEKTPOCETM U BKIKOUMTE KHOMKOM BKITKOYEHUS/BBIKIIOYEHNS
(3aroputcs MHamMkaTop).

Mocne NpuUroToBneHNs KOe CTEKMAHHBIN KYBLUMH MOXHO CHSTb C HarpeBaTernbHOro
3NeMeHTa — y4TUTE, YTO NOBEPXHOCTb O4eHb ropsyast. He 3abyabTe OTKNOUNTL
KodpeBapKy, KOraa KyBLUMH OMyCTOLLEH Urn €Crn HET Heob6X0AMMOCTM NOAOrPeBaTh
koche. B Lensx rurmeHbl pekoMeHayeTCs BbIHUMATh UCNOMNb30BaHHbIA OYMaXHbIN
(bunbTp Nocne NPUroToBneHNs Koge.

OTtkntoumnTe KotheBapky, koraa KyBLUMH ONYCTOLUEH UMK €CAIM HET HeOBX0AMMOCTY
noforpeartb Koge.
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MpoTuBOKanenLHaa cuctema

[aHHas kotheBapka ocHaLLleHa aBTOMATUYECKON NPOTMBOKANESbHOM (yHKLMEN, C
MOMOLLbH0 KOTOPOW PunbTpaLms kode ocTaHaBMMBAETCS, Koraa konba CHUMaeTcsi ¢
HarpeBaTenbHOro dnemMeHTa. JT0 03HaYaeT, YTO CTEKNMAHHYI Konby MOXHO HeHaZonro
BbIHAMATb 13 KO(heBapKK BO BPEMS NPUrOTOBIEHNS Kodpe. OfHaKO BaXHO NOCTaBUTL
CTEKNsIHHYI0 Konby Halaf Ha HarpeBaTenbHbIN aneMeHT B TeveHue 20 cekyHg, B
NPOTUBHOM Cfyyae Koe nepenbeTes.

®YHKUMA aBTOMaTUYECKOrO OTKNHOYEHUA
KodheBapka ocHalleHa (yHKLMeR aBTOMATUYECKOrO OTKIIOYEHUS, C MOMOLLbIO KOTOPONA
npubop aBTOMaTUYECKM OTKNKOYaeTcs nocne 40 MUHYT paboTsl.

Yuctka n obcnyxuBanme

lNepen YNCTKOM OTKIIOYNTE KodheBapKy, OTCOEAMHUTE OT 3MIEKTPOCETMU W NOAOXKANTE, NOKa
OHa OCTBIHET. M3BNEKMTE MCMONb30BAHHbIN BYMaXHBIN (UNbTP M NPOTPUTE KOeBapky
BMaXHO TPSAMNKOW; NPOTPUTE HACYXO CyXON TPSNKOWM — HUKOTAA HE UCNONb3yinTe
abpasuBHble NOPOLLKM UK ry6km! CTEKNAHHBINA KYBLUMH 1 KOpnyc dunbTpa MONTE B
pacTBOpe MOIOLLET0 CpeacTBa (TLaTeNnbHO NpononockaTk) u npotpute. Kopnyc npubopa
HeMb3s Norpyxatb B BOZY UM AepxaTb NOA cTpye Bogbl. CTEKNSHHBINA KyBLUMH W KOpnyC
(bunbTpa HeMb3s MbITh B NOCYAOMOEYHON MaLLMHE.

YKA3AHME! Mpu ncnonb3oBaHumn kopeBapkn B MeCTax, rae BO3MOXEH MOPO3 (Tpeineps!,
Jayn n 1.4.), ybepurecs, uto pesepsyap ans sogsl MONHOCTBO onycTowweH
(nepeeepHuTE NpUbop AHOM BBEPX). ATO MOMOXET yoepeyb kodheBapKy OT MOBPEXIEHNN,
KoTOpble MOryT 6bITh Bbi3BaHbI 3amep3Lueil Bogon. Obs3aTensHO onycToLmTe KoeBapky,
ecnu He bygeTe eil NONb30BaTLCS Kakoe-TO BPEMS.

YnaneHue Hakunu

Eakvin 1 ropbkuid npuBkyc 0bbI4HO YKa3biBaeT Ha To, 4TO kodheBapky HeobXxoanmo
OYUCTUTb OT Hakumu. Ecrin Bpemst NpUroToBreHus kodhe 3HaYUTESNbHO YBENNYNBAETCS UK
kodpeBapka "WMNUT", 3TO ABNAETCS SBHBIM MPU3HAKOM TOTO, YTO TpebyeTca yaaneHue
Hakunu B npubope.

PekomeHayeTcs oumwaTh kodeBapky OT HakunW pas B MECAL, UMK nocre npuMepHo 25
pa3 npurotoBneHus kode. [ng yaaneHns Hakunu ucnonbayinTe cmecs 1 4acT 0BbI4HOTO
yKCyca 1 2 yacTem BOAb.

HanonHuTe eMKkoCTb BOJOW A0 OTMETKM 4 Yallek.

[lo6aBbTe yKCyC 40 OTMETKM 6 yaLlek.

Bkntounte npubop 1 no3sosbTe BbITeYb 2/3 XNAKOCTH.

OTkntoymnTe NPUBOP M OCTaBLTE B HEM XMAKOCTb MPUMEPHO Ha 15 MUHYT.
CHoBa BKtouUTE NPUBOP M NOJOXANTE, NMOKA CTEYET OCTABLUIASICS XMAKOCTb.
B koHLUe 2 nnmn 3 pasa BckunaTUTe B Npubope YMCTYio BOAY.

ok L~
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7. ToBTopuTE 3TN JENCTBNS, €CIK 0ObIYHOE BPEMS MPUTrOTOBIEHUS KODE He
LOCTUrHYTO.

8. He I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe apyrvue metodbl yaaneHusa Hakunu.
yCJ'IyFM MO rapaHT He PacnpoCTPaHAKTCA Ha HaKUMb.

YTunusaums npubopoB

B cooTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM BCE 3NEKTPOHHbIE W ANEKTPUYECKIE

npubopbl HeobxoanMo cobupaTth 4515 NOBTOPHOIO UCMONL30BAHUS 1

nepepaboTki. ANeKTpUYecKne 1 ANeKTPOHHbIE NPUOOPEI, MapKMPOBaHHbIe

CMMBOIIOM pasgenbHoro cbopa, Heobxoammo caasaTth B MecTa cbopa
I OTXOL0B, ONpeAeneHHbIe CaMoynpaBleHNEM.

lapaHTHA

MpeTeH3nm B COOTBETCTBIM C HAXOAALLMMUCS B cure npaBoBbIMM aktamu. K noboi
NPeTeH3nM JOMKEH NpunaraTbCs YeK, B KOTOPOM ykasaHa aata nokynku. Mpy Hanuumum
npeTeH3uit npubop Heobxoaumo caaTb B MECTO TOPrOBMM, rae ToBap Gbin NpuobpeTeH.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé 5

SE-174 66 Sundbyberg

Ten.: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se
TexHuyeckue aaHHble
OBH Nordica 2373
OnektponutaHue 220-240 B
680 Bt

Obbem: 6 valwuek - 0,75 nutpa

C€

B AaHHOe pyKOBOACTBO NO 3KCMyaTaLmu MOryT BbiTb BHECEHbI U3MEHEHNS UMK
[OMONHEHMS
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